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Dette er en læseprøve


Kapitel 1



„Tillykke med fødselsdagen, min skat!“

Claires mor virkede febrilsk glad i skæret fra fødselsdagskagens sytten lys, og hendes ansigt var præget af et af de tvungne smil som var alt for almindelige i familien Danvers’ hus for tiden.

Man så dem også overalt i Morganville. Folk turde ikke andet end smile. Ellers blev det værst for dem selv.

Og nu var det Claires tur til at lade som om alt var som det skulle være.

„Mange tak, mor,“ sagde hun og fortrak læberne i noget der slet ikke føltes som et smil. Hun rejste sig fra stolen ved spisekrogen i køkkenet for at puste lysene ud. Alle sytten lysflammer blafrede og gik ud på samme tid. Jeg ønsker ...

Claire turde ikke ønske sig noget som helst, og det fik en stor bølge af frustration, sorg og vrede til at rejse sig i hende. Dette var ikke den fødselsdag hun havde set frem til i de seks måneder der var gået siden hun ankom til Morganville. Hun havde forestillet sig at fejre dagen med en munter fest i selskab med sine venner hjemme hos Michael, i det hus hun regnede for sit hjem. Michael skulle have spillet guitar med det fortabte, fraværende smil der prægede hans ansigt når han lod sig rive med af musikken. De skulle have overspist af Eves overdådigt fantasifulde og i det store og hele ufordøjelige kager, der både havde lakrids som fyld og som pynt fordi hun holdt så meget af den sorte farve. Og Shane ...

Shane ville have ...

Claire skubbede hurtigt tanken om ham fra sig. Den fik hendes øjne til at svide og hendes hals til at snøre sig sammen. Hun savnede ham. Nej, det var forkert. Hun havde brug for ham, længtes efter ham så det gjorde ondt. Men Shane sad indespærret i en celle i Morganvilles centrum sammen med sin idiotiske vampyrjæger af en far.

Claire havde stadig svært ved at fatte at Morganville – den lille, støvede og afsidesliggende provinsby i Texas – blev styret af vampyrer. Men det var lettere at tro på det, end på at alting blev bedre hvis Frank Collins tog magten.

Bishop – Morganvilles nye herre og mester – planlagde en bloddryppende og spektakulær henrettelse af Frank Collins og Shane, hvilket åbenbart var hans opfattelse af den rigtige måde at skille sig af med mennesker på. Ingen havde fortalt Claire om detaljerne, og hun regnede med at hun skulle være taknemmelig for det. Det ville afgjort blive middelalderagtigt og rædselsvækkende.

Det værste var at Claire slet ikke kunne se nogen udvej for at få det standset. Ingen overhovedet. Hvad nyttede det at være ondskabens mest betroede håndlanger hvis man ikke engang kunne nyde det – eller bare kunne udnytte det til at redde sine venner?

Ondskabens håndlanger. Det var ikke Claires egen ord. Eve havde slynget dem i ansigtet på hende sidst de talte sammen.

Og som altid havde Eve ret.

Et stykke fødselsdagskage blev sat foran Claire, anbragt på en desserttallerken fra hendes mors næstfineste stel. Det var vaniljekage med vaniljeglasur, pyntet med pastelfarvet krymmel, lige det modsatte af hvad Eve ville have bagt. Claires mor havde lavet det hele fra grunden, selv glasuren. Hun afviste kategorisk alt hvad der var færdiglavet. Claire tvivlede ikke på at kagen smagte dejligt, men det fik hende ikke til at glæde sig til den. Eves kage ville sikkert have haft form som en flagermus, have smagt forfærdeligt og efterladt tungen kulsort, og Claire ville have elsket hver eneste bid hun tog af den.

Hun blinkede den begyndende fugtighed i øjnene væk, skar sig et stykke med kagegaflen og puttede det i munden. „Den er skøn, mor,“ mumlede hun, selv om det lige så godt kunne have været en klump ler.

Hendes far satte sig over for hende og tog imod et stykke kage. „Tillykke med fødselsdagen, Claire,“ sagde han. „Har du nogen planer for resten af dagen?“

Det havde hun. Alle mulige planer. Hun havde forestillet sig forløbet af denne fødselsdag mindst en million gange, og i hver eneste var festen endt med at hun og Shane var alene med hinanden.

Og de var alene.

Men ikke med hinanden.

Claire sank kagestykket med øjnene rettet mod tallerkenen. Hun var lige ved at svare ærligt at hun ikke havde nogen planer, men tanken om at skulle tilbringe resten af dagen med at sidde og se på sine forældres skræmte og glædesløse smil var for meget for hende.

„Ja,“ løj hun. „De venter mig på laboratoriet. Myrnin har brug for mig.“

Myrnin var hendes chef. Han var vampyr, og hun hadede ham. Det havde ikke altid været sådan, men han havde forrådt hende én gang for meget. Han havde altid været uberegnelig, men hun ville aldrig tilgive ham hans sidste svigt. Han havde efterladt hende, Shane og Michael i hænderne på deres værste fjende, bare fordi det var lettere for ham end at være loyal over for dem, da alting spidsede til.

Hun kunne stadig høre Shanes tørre, ironiske kommentar: Han er vampyr. Hvad havde du egentlig ventet?

Noget bedre, gættede hun. Og det var måske idiotisk, for ud over at være vampyr havde Myrnin haft anfald af rablende, livsfarlig galskab i al den tid hun havde kendt ham.

Hun ville have nægtet at arbejde for ham hvis det havde været muligt, men det var det ikke. Hun kunne ikke sige nej til noget som Bishop beordrede hende til. Myrnin rodede med magi. Claire troede ikke på magi. Efter hendes mening var det videnskab som manglede at blive tilstrækkeligt belyst gennem seriøs forskning.

Hun brød sig ikke om at tænke på det øjeblik hvor hun – som Eve så rammende havde udtrykt det – blev ondskabens håndlanger. Hun var bange for at hun havde truffet det forkerte valg, og det kostede hende søvnløse nætter.

Da hun rakte efter sit glas med cola, gled hendes ærme op og afslørede den tatovering Bishop havde påtvunget hende. Den mindede om en tribaltatovering i blåt blæk, og den bevægede sig. Det gav hende kvalme at se den rotere og vride sig under huden.

Det kan ikke have noget med magi at gøre. Magi findes ikke.

Claire rullede ærmet ned på plads for at slippe for synet af tatoveringen. Hun behøvede ikke skjule den for sine forældre. Den kunne ikke ses af andre end hende selv og vampyrerne. Den virkede lidt lysere i farven siden den dag Bishop tvang hende til at få den, men det var måske bare ønsketænkning, et håb om at den ville falme så meget at den ikke længere virkede, så hun slap for at adlyde som en anden zombie hver gang han gav hende en ordre.

Hendes eneste udvej for at afprøve om dens kraft var blevet svagere var at vove at trodse Bishop åbenlyst, og det var næsten lige så usundt som at smøre sig ind i en blanding af fiskeolie og blod og hoppe ned i et bassin fuld af menneskeædende hajer lige før fodringstid.

Hun havde ledt med lys og lygte i Myrnins bibliotek efter en forklaring på hvad det var Bishop havde gjort ved hende, men hvis der overhovedet fandtes optegnelser om det, var de gemt omhyggeligt af vejen. For dit eget bedste, ville Myrnin sikkert svare hvis hun spurgte ham – uden at overbevise hende. Hun havde mistet enhver tillid til ham. Myrnin gjorde kun hvad der var godt for ham selv og var ligeglad med alle andre.

Tatoveringens virkning var hun ikke i tvivl om. Den havde fjernet hendes vilje til at sige nej til mr. Bishop.

Det er ikke magi, gentog hun for himlen måtte vide hvilken gang. Det har ikke noget med magi at gøre, for magi findes ikke. Alt har en forklaring. Vi er måske bare ikke i stand til at forstå den endnu, men der må gælde nogle videnskabelige regler og love for den tatovering, og så er der også en metode til at få den til at forsvinde.

Claire gav ærmet et ekstra ryk ned mod håndleddet, og hendes fingre strejfede det guldarmbånd som hun stadig gik med. Det armbånd hun havde fået af Amelie og som var prydet med den tidligere vampyrdronning af Morganvilles symbol. Inden Bishops ankomst havde det symbol betydet beskyttelse. Det betød samtidig at hun skyldte Amelie skat, normalt i form af penge, tjenesteydelser og doneret blod, og til gengæld havde hun haft Amelies og hendes tilhængeres beskyttelse. De havde været som en slags mafia med hugtænder. Beskyttelsen havde ikke altid fungeret helt som den skulle, men det havde været bedre end nu, hvor hun var frit bytte for enhver vampyr i samme øjeblik hun viste sig i Morganvilles gader.

Ingen respekterede armbåndet mere. Man havde hverken hørt eller set noget til Amelie i flere uger, ligesom alle hendes nærmeste støtter lod til at være forsvundet i den blå luft. Morganvilles mest fremtrædende vampyrer var enten døde eller gået under jorden, eller måske havde Bishop også fået gjort dem til sine lydige marionetter. Noget tydede på at han var blevet enig med sig selv om at der var større fordele ved at omvende oppositionen end ved at udrydde den.

På samme måde som han har omvendt mig, tænkte Claire. Dog med den forskel at hun så vidt hun vidste, var det eneste menneske han havde valgt at gøre til sin slave. Han havde ikke høje tanker om Morganvilles menneskelige beboere.

Claire spiste resten af kagen og åbnede pligtskyldigt de fødselsdagsgaver som hendes forældre havde lagt frem på bordet. Pakken fra hendes far – som var nydeligt indpakket af hendes mor – indeholdt en sølvhalskæde med et lille hjerte som vedhæng. Gaven fra hendes mor var en kjole – hun gik aldrig med kjoler – i en farve og snit som Claire var helt sikker på ikke passede til hendes spinkle kropsbygning.

Men hun takkede og kyssede dem, lovede at prøve kjolen senere og tog halskæden på for at glæde sin far mens hendes mor bar resten af kagen ud i køkkenet. Hun anbragte halskæden over den som Shane havde givet hende.

„Lad mig hjælpe dig med at få den anden halskæde af,“ sagde hendes far.

„Nej!“ Hun dækkede instinktivt Shanes halskæde med hånden og rykkede baglæns, men følte sig ramt ved synet af det sårede udtryk i farens ansigt. „Undskyld, jeg ... jeg tager aldrig den kæde af. Det er ... en gave.“

Hendes far nikkede forstående. „Åh, fra ... den dreng?“

Hun nikkede og måtte igen blinke tårer væk.

Faren omfavnede hende og knugede hende tæt ind til sig et øjeblik. „Græd ikke,“ hviskede han. „Alt skal nok blive godt igen.“

„Nej,“ sagde hun. „Kun hvis vi selv sørger for det. Forstår du ikke det? Vi er nødt til at gøre noget!“

Faren holdt hende ud fra sig i strakte arme og betragtede hende sørgmodigt. Han havde skrantet i lang tid, og Claires bekymring voksede.

Hvorfor kunne de ikke have holdt mine forældre udenfor det her? spurgte hun sig selv. Hvorfor skulle de absolut trække dem ind i det?

Før var det hele gået fint – nej, måske ikke fint, men i hvert fald nogenlunde. Da hun var kommet til Morganville for at læse på universitetet, havde hun set sig tvunget til at flytte fra campus og fundet sikkerhed i Glashuset sammen med Eve, Shane og Michael. Hendes forældre havde befundet sig langt væk, uden for fare, men det havde Amelie lavet om på ved at lokke dem til at flytte til Morganville under påskud af at de bedre kunne holde øje med deres datter. Nu var de Morganvilleborgere, fanget i den samme fælde som Claire.

„Vi har prøvet at forlade byen,“ sagde hendes far. „Vi pakkede det nødvendigste sammen og kørte herfra forleden aften, men motoren døde ved bygrænsen.“ Han smilede trist. „Jeg tror ikke at mr. Bishop ønsker at vi rejser herfra.“

Claire var en smule lettet over at de i det mindste havde forsøgt, men lettelsen afløstes hurtigt af rædsel. „I må endelig ikke prøve på det igen! Hvis vampyrerne fanger jer uden for bygrænsen ...“

Ingen forlod Morganville uden særlig tilladelse. Der fandtes alle mulige sikkerhedsforanstaltninger til at forhindre det, men det der afholdt de fleste fra at vove forsøget var nok bevidstheden om at vampyrerne skånselsløst opsporede og dræbte dem som slap heldigt fra det.

„Jeg ved det.“ Han lagde hænderne om hendes ansigt, og kærligheden i hans øjne stak hende i hjertet. „Du tror du er parat til at udfordre hele verden, men du tager fejl. Du skal væk fra alt det her. Du er alt for ung.“

„Det er for sent,“ sagde Claire. „Desuden er jeg ikke noget barn længere. Jeg er sytten. Det kan jeg bevise med stearinrester og krummer fra fødselsdagskagen.“

Han kyssede hende på panden. „Jeg ved det. Men for mig vil du altid være en grædende femårig der skal trøstes for et skrabet knæ.“

„Det lyder pinligt.“ Hun fingererede ved Shanes halskæde.

„Det syntes jeg også dengang mine forældre sagde det til mig,“ sagde han. „Skal du til laboratoriet?“

„Hvad? Ja.“

Han vidste at hun løj, og et øjeblik så det ud som om han ville sige det, men han valgte at lade som ingenting. „Bare lov mig at du ikke gør endnu et håbløst forsøg på at redde din kæreste.“

Hun lagde sin hånd over hans. „Far, prøv ikke at fortælle mig at jeg er for ung. Du kender mine følelser for Shane.“

„Det kunne aldrig falde mig ind,“ sagde han. „Det jeg prøver at fortælle dig er at lige nu er det farligt at forelske sig i en hvilken som helst ung mand i denne by, men direkte selvmorderisk at være forelsket i Shane. Jeg ville ikke være glad under normale omstændigheder, og de nuværende omstændigheder er så langt fra normale som man kan tænke sig.“

Han havde ret. Desværre. „Jeg kaster mig ikke ud i noget tåbeligt,“ lovede hun, uden at være helt sikker på at kunne overholde løftet. Hun var næsten parat til hvad som helst hvis det gav hende nogle få øjeblikke sammen med Shane. „Jeg er nødt til at gå nu. Jeg er meget glad for halskæden.“

Han stirrede så gennemborende på hende at hun et øjeblik troede han kunne finde på at låse hende inde på hendes værelse. Ikke fordi han ville få noget ud af det. Hun skulle nok finde en vej ud, men hun ville ikke gøre det værre for ham hvis hun kunne undgå det.

Han sukkede og rystede på hovedet. „Jamen, så stik af med dig. Tillykke med fødselsdagen. Pas godt på dig selv.“

Han satte sig ned igen, og hun blev stående et øjeblik og så hvordan han pirkede uinteresseret til sit stykke fødselsdagskage. Han lod ikke til at have nogen appetit, og det gjaldt ikke alene kagen. Han havde tabt sig en hel del, og han så betydeligt ældre ud end for bare et år siden. Han opdagede hendes undersøgende blik.

„Jeg har det fint, Claire. Fjern venligst det udtryk fra dit ansigt.“

„Hvilket udtryk?“

Han kendte hende for godt til at det nyttede at spille dum. „Det der ’min far er syg og jeg kan ikke være bekendt at gå fra ham’-udtryk.“

„Åh, det,“ sagde hun og forsøgte at smile. „Undskyld.“

I køkkenet var hendes mor travlt optaget af espressomaskinen. Hun snakkede febrilsk løs mens Claire anbragte kagetallerkenerne i vasken – om kjolen og hvor sikker hun var på at den ville klæde Claire perfekt, og om at de virkelig burde gå ud og fejre hendes fødselsdag på en god restaurant. Derefter fortsatte hun med at snakke om sine nye bekendte i kortklubben hvor hun spillede bridge og en slags gin-rommy og nogle andre spil Claire ikke kendte. Hun talte om alt andet end det der foregik omkring dem.

Set udefra lignede Morganville en almindelig lille provinsby, men den var den bestemt ikke. Gennemrejsende overnattede og forlod den uden at bemærke noget usædvanligt. Selv de fleste studerende ved universitetet holdt sig til campus og rejste derfra efter endt eksamen uden at være klar over hvad der foregik bag kulisserne. Universitetet gjorde alt for at fungere som en lille, lukket verden hvor man ikke skulle blande sig med de lokale. For alle andre almindelige mennesker var Morganville et fængsel, og de var alle sammen spærret inde bag dets usynlige mure og bange for at tale åbent om det. Claire lyttede til sin mors snak, nej, plapren, indtil hendes tålmodighed nåede bristepunktet.

„Jeg glæder mig til at prøve kjolen,“ brød hun ind da hendes mor tav et øjeblik for at få vejret. „Mange tak for den. Jeg kommer snart tilbage. Farvel så længe.“

Hendes mors læber bevægede sig et øjeblik uden at der kom en lyd over dem. Hun lukkede øjnene. „Claire,“ sagde hun i et helt andet tonefald. „Jeg synes ikke du skal gå ud i dag. Vil du ikke nok blive hjemme?“

Claire var allerede henne ved døren. „Det kan jeg ikke, mor,“ sagde hun. „Jeg vil ikke være passiv tilskuer til alt dette. Jeg forstår det godt hvis du foretrækker det, men det er ikke sådan du og far har opdraget mig.“

Hendes mor stillede en kagetallerken så hårdt fra sig at den gik i flere stykker og skårene føg ud over køkkengulvet. Hun knugede krampagtigt om den stump hun havde i hånden og stod med hængende arme og dirrende skuldre.

„Det er okay, mor,“ sagde Claire. Hun samlede de store skår op fra gulvet og fejede stumperne sammen. „Du skal ikke være nervøs, mor. Jeg er ikke bange.“

Hendes mor lo, en sprød, hysterisk lille latter der fik det til at løbe koldt ned ad ryggen på Claire.

„Så du er ikke bange? Det var da godt, for jeg er mere bange end jeg nogen sinde har været i hele mit liv. Bliv hjemme i dag. Vil du ikke nok?“

Claire betænkte sig et øjeblik mens hun åbnede køkkenskabet og lod skårene falde ned i affaldsposen.

„Jeg er ked af det, men jeg er nødt til at gå,“ sagde hun. „Mor ... jeg ...“

„Så gå.“ Hendes mor vendte ryggen til hende, dyppede en anden tallerken i sæbevandet og gav sig til at skrubbe løs på den med en voldsomhed som om hun forsøgte at fjerne porcelænets blomsterdekorationer.

Claire smuttede op på sit værelse, hængte kjolen ind i klædeskabet og hentede sin skrammede rygsæk fra dens plads i hjørnet for enden af sengen. På vej hen mod døren strejfede hendes blik et fotografi som var klistret fast på kanten af hendes vægspejl. Det forestillede Glashusets beboere – Shane, Eve, Michael og hende selv, alle storsmilende. Det var det eneste fotografi hun havde af dem alle fire sammen, og hun var glad for det selv om det var en smule overeksponeret og sløret. Mobiltelefonkameraer duede ikke.

Hun tog impulsivt billedet ned og stak det i rygsækken.

Resten af værelset var som en tidslomme. Hendes mor havde sørget for at få alle hendes ting fra high school og junior high med fra hendes gamle værelse, alle tøjdyrene og plakaterne, hendes bolsjestribede dagbøger, pokémonkortene og hæfterne med gamle skoleopgaver, foruden hendes eksamensbeviser og diplomer.

Det virkede alt sammen som noget der tilhørte en anden og var sket for lang tid siden. Én som ikke havde en fremtid som ondskabens villige håndlanger og var fanget i Morganville for evigt.

Bortset fra hendes forældre var fotografiet det eneste hun ville savne i dette hus hvis hun aldrig kom tilbage.

Og helt uventet virkede den tanke dybt deprimerende.

Claire stod i lang tid med den ene fod ude i korridoren og kiggede ind på sin fortid. Til sidst lukkede hun døren og begav sig på vej mod den ukendte fremtid der ventede.


Kapitel 2



Morganville virkede ikke meget anderledes end da Claire så byen for første gang, og det undrede hende dybt. Man skulle tro at der i det mindste ville ske en eller anden form for synlig forandring når en ondskabens fyrste som Bishop overtog magten.

Men alting lod til at fortsætte som før – børnene passede deres skole, folk gik på arbejde, købte ind, gik i biografen og tog sig en drink på byens barer. Den eneste reelle forskel var at nu vovede ingen sig udendørs efter mørkets frembrud. Ikke engang vampyrerne, så vidt Claire vidste. Mørket var Bishops jagtdomæne.

Det var dog ikke så stor en forandring som man skulle tro. I Morganville havde fornuftige mennesker aldrig vist sig udendørs efter solnedgang medmindre det var absolut nødvendigt.

Claire kiggede på sit ur. Klokken var elleve, og hun havde ikke nogen aftale på laboratoriet. Faktisk var laboratoriet det sidste sted hun havde lyst til at komme i nærheden af denne dag. Hun var helst fri for synet af Myrnin og for at være tvunget til at høre på hans galmandssnak og hans evindelige spørgsmål om hvorfor hun var så vred på ham. Han kendte udmærket grunden. Mere fra forstanden var han trods alt heller ikke.

Hendes far havde gættet rigtigt. Hun havde tænkt sig at bruge dagen på at forsøge at hjælpe Shane, og det første skridt var at opsøge Morganvilles nye borgmester – Richard Morell.

Claire havde ingen bil, men Morganville var ikke ret stor, og hun var glad for at gå. Vejret var stadig godt – lidt køligt selv i dagtimerne nu, men ikke så meget at det krævede ekstra tøj. Det var den årstid der gik for at være efterår i det vestlige Texas, hvilket betød at træernes blade havde fået sygeligt gule kanter. Hun havde hørt at efteråret i andre dele af landet og rundt om i verden var en smuk årstid med løv der gennemgik en hel farveskala, men her i Morganville havde nogen betegnet det som den halve times tid der findes mellem glohed sommer og iskold vinter.

Folk stirrede på hende hvor hun kom frem. Hun var ikke vant til det og brød sig ikke om det. Hun havde altid foretrukket at høre til den anonyme masse, undtagen når det gjaldt hendes studier eller konkurrencen om en eller anden form for akademisk pris. Hun havde aldrig udmærket sig fysisk – hun var for lille og for tynd, og det var lige ubehageligt hvad enten folk stirrede eller nikkede til hende.

Det var rygtedes at hun var Bishops sendebud. Han satte hende aldrig til noget bestemt. Hun var bare den der overbragte hans ordrer – og så hvad der skete dem der var faldet i unåde.

At lade hende gøre det mens hun stadig bar Amelies armbånd var Bishops opfattelse af en god spøg.

Alle de stirrende blikke fik turen til borgmesterkontoret til at synes betydeligt længere end den var.

Da hun gik op ad trappen til det butikslokale hvor Richard havde fået indrettet sit kontor efter at det meste af byens rådhus var blevet jævnet med jorden af en tornado, spurgte hun sig selv om byrådet havde udpeget ham til posten for at slippe for at ændre navnet på skiltene. Richards far, den forhenværende borgmester Morell, havde været en af de gode, gamle texastyper med et bredt smil og iskolde øjne. Han var omkommet under uvejret, og nu residerede hans søn og efterfølger i dette nedlagte butikslokale med den skrammede facade og et stort papskilt klistret på forruden: RICHARD MORELL, MIDLERTIDIGT BORGMESTERKONTOR OG ADMINISTRATION.

Claire turde vædde på at han var alt andet end glad for sin nye post. Det samme gjaldt næsten alle andre som var blevet ’forfremmet’ efter at Bishop havde overtaget magten i byen.

En klokke ringede da Claire gik ind ad døren, og hendes øjne vænnede sig langsomt til den sparsomme belysning indenfor. Hun gik ud fra at de dæmpede lamperne af hensyn til vampyrerne, og at de store ruder ud mod gaden var overmalede af samme grund. Det gav indtryk af at komme ind i en hule, en hule med billigt tapet på væggene og en gulvbelægning så tynd at man tydeligt kunne mærke betonen nedenunder.

Richards assistent, Nora Harris, så op og smilede da Claire lukkede døren efter sig.

„Hej, Claire.“ Hun var en nydelig kvinde omkring de halvtreds, havde en varm, mørk stemme og gik klædt i sorte bukser og jakke det meste af tiden. „Du kommer vel for at tale med borgmesteren?“

Claire nikkede og så sig om i lokalet. Hun var ikke den eneste som var mødt op denne formiddag. Der sad tre ældre mænd i venteafsnittet sammen med en knægt som endnu ikke var kommet af med sit babyfedt. Han var i en T-shirt fra Morganville high school med skolens maskot på brystet – en slange med løftet hoved og blottede hugtænder. Han så op på hende med store, forskrækkede øjne og hun smilede blegt for at berolige ham. Det føltes mærkeligt at være en af dem som skræmte folk bare ved sin tilstedeværelse.

Ingen af de andre så direkte på hende, men hun kunne mærke at de skævede til hende ud gennem øjenkrogen.

„Han er fuldt optaget hele dagen, Claire,“ fortsatte Nora Harris med et lille nik i retning af de ventende. „Jeg giver ham besked om at du er her og forsøger at putte dig ind.“

„Hun må gerne gå ind før mig,“ sagde en af mændene og trak på skuldrene da de to andre stirrede på ham. „Det skader ikke at være venlig.“

Men Claire vidste at det ikke havde noget med venlighed at gøre. Han fedtede for hende, ville gerne stå sig godt med den der fungerede som mellemmand mellem Bishop og byens menneskelige befolkning. Hun blev opfattet som en betydningsfuld person, og hun hadede det.

„Det tager ikke så lang tid,“ sagde hun til manden. Han undgik hendes blik.

Nora vinkede hende hen mod en dør i baggrunden. „Jeg fortæller ham at du er her. Mr. Golder, De kommer til så snart Claire er færdig.“

Mr. Golder nikkede. Han var vejrbidt med en hud som gammelt læder og øjne der havde samme farve som grumset is. Claire kendte ham ikke, men han smilede til hende idet hun gik forbi. Smilet virkede tvungent.

Hun besvarede ikke smilet. Hun kunne ikke få sig selv til at simulere en venlighed hun ikke følte.

Hun bankede på døren og skævede forsigtigt rundt om dens kant idet hun skubbede den op, som om hun var bange for at overraske Richard i færd med et eller andet som ... ja, som var upassende for en borgmester, men han sad bare bag sit skrivebord med en åben sagsmappe foran sig.

„Claire.“ Han lukkede sagsmappen og lænede sig tilbage i den gamle læderstol som var et af de få stykker inventar de havde reddet fra det gamle borgmesterkontor. Den knagede hørligt. „Hvordan går det med dig?“

Han rejste sig og rakte hånden frem. Hun trykkede den, og de satte sig begge ned. Hun var vant til at se Richard i omhyggeligt presset politiuniform og havde endnu ikke vænnet sig til synet af ham i jakkesæt. I dag var det gråt nålestribet, og slipset blåt. Han var ung, så vidt hun vidste endnu ikke fyldt tredive, men han førte sig som om han var dobbelt så gammel.

Det var noget de havde tilfælles. Hun følte sig heller ikke som en syttenårig for tiden.

„Jeg har det fint,“ løj hun. „Jeg hænger i. Jeg kommer for ...“

„Jeg ved hvad du vil spørge om,“ sagde han. Han lød beklagende, men bestemt. „Svaret er stadig nej, Claire.“

Claire trak vejret dybt. Hun havde ikke ventet en øjeblikkelig afvisning. Richard plejede at høre hende til ende.

„Bare fem minutter?“ tiggede hun. „Har jeg ikke gjort mig fortjent til det?“

„Afgjort. Men du ved godt at det ikke er min afgørelse. Det er Bishop du skal tale med for at få tilladelse til at besøge Shane.“ Udtrykket i Richards øjne var medfølende, men også urokkeligt. „Jeg gør alt hvad jeg kan for at holde ham i live. Det håber jeg du er klar over.“

„Det ved jeg, og jeg er meget taknemmelig,“ sagde Claire. Hjertet sank i livet på hende. Af uforklarlige grunde havde hun troet at i dag ville det endelig lykkes. Hun så ned på sine hænder. „Hvordan har han det?“

„Shane?“ Richard lo dæmpet. „Hvordan havde du forestillet dig? Han er selvfølgelig rasende på hele verden. Især fordi han er spærret inde sammen med sin far.“

„Men du har besøgt ham?“

„Jeg har kigget forbi,“ svarede Richard. „I forbindelse med officielle pligter. Indtil nu er det ikke faldet Bishop ind at forbyde mig adgang til arresthuset, men hvis jeg lukker dig ind ...“

„Jeg forstår,“ sagde Claire med en knugende fornemmelse i brystet. „Spørger han ...“

„Han spørger til dig hver dag,“ sagde Richard meget stille. „Flere gange. Jeg tror virkelig at den knægt elsker dig, og det har jeg aldrig forestillet mig at jeg skulle komme til at sige om Shane Collins.“

Claires fingre dirrede, og hun knugede hænderne sammen i skødet for at standse det.

„Det er min fødselsdag.“ Hun forstod ikke hvorfor hun sagde det, men det forekom fornuftigt lige i det øjeblik. Mere end det. Det virkede betydningsfuldt. Hun løftede hovedet og opdagede at hun havde overrasket ham, og at han var lidt i tvivl om hvad han skulle svare.

„Det virker næsten upassende at sige tillykke,“ sagde han. „Der kan man se. Det vil sige at du er sytten nu? Så er du gammel nok til at vide at du er på vej til at vove dig for langt ud. Gå hjem, Claire. Tilbring dagen sammen med dine forældre og dine venner. Pas på dig selv.“

„Nej, jeg vil se Shane,“ sagde hun.

Han rystede på hovedet. „Jeg tror ikke at det er nogen god idé.“

Hun vidste at han mente det godt. Han rejste sig og kom rundt om skrivebordet, lagde hånden på hendes skulder og ledte hende ud ad døren.

Jeg giver ikke op. Hun nøjedes med at tænke det. Hun vidste at han ikke ville bryde sig om at høre det.

„Gå hjem,“ sagde Richard og nikkede til den mand som havde ladet Claire komme først. „Kom indenfor, mr. Golder. Jeg kan forstå at det drejer sig om Deres skatteberegning?“

„Blandt andet. Det er blevet pokkers dyrt at bo i denne by,“ knurrede mr. Golder. „Og der er grænser for hvor meget blod jeg kan undvære.“

Claire tog sin rygsæk og gik ud for at prøve noget andet der kunne give hende adgang til Shane.

Og det var selvfølgelig noget langt farligere.



Hun prøvede at tale sig selv fra det, men hun endte på det sted hvor hun havde mindst lyst til at vise sig: Grundlæggertorvet, centrum i vampyrernes bydel. I fuldt dagslys virkede stedet forladt. Selv om torvet var indrettet som en offentlig park, vovede ingen sig i nærheden af det mere, ikke engang når solen stod højest på himlen. Hun så nogle få patruljerende betjente og bildte sig ind at fange glimt af skikkelser i de dybeste skygger under parkens træer og de mørkeste områder mellem de store bygninger der omgav torvet.

Bortset fra betjentene var det ikke mennesker hun så. I hvert fald ikke i teknisk forstand.

Hun traskede over det hvide torv med sænket hoved, den stikkende sol i nakken og blikket rettet mod de snavsede snuder på sine Conversesko med de røde snørebånd. Efter et stykke tid blev hun næsten hypnotisk optaget af at følge deres bevægelser.

Hun standsede da skosnuderne stødte mod det nederste trin på en bred, kridhvid marmortrappe, løftede hovedet og så op på den største af bygningerne omkring torvet. Den lignede en kopi af et græsk tempel med omfangsrige søjler og brede terrassetrin hele vejen rundt. Det var vampyrernes udgave af Morganvilles rådhus, og indenfor ...

„Du er nået så langt. Nu kan du lige så godt fortsætte,“ mumlede hun, skubbede rygsækken bedre på plads og begyndte at gå op ad marmortrappen.

Claire følte to ting da hun nåede op i skyggen fra tagkanten – lettelse over at være sluppet ud af solen og klaustrofobi. Hun satte farten ned, og et øjeblik var hun lige ved at rette sig efter Richards råd og vende om, skynde sig hjem til sikkerheden hos sine forældre og ligesom dem forsøge at lade som om alt var normalt.

Den ene af de store dobbeltdøre oven for trappen svingede op, og Ysandre stod med den ene hånd hvilende på dørhåndtaget og betragtede Claire med det mest ondskabsfulde smil hun nogen sinde havde set. Ysandre, Bishops yndling, var smuk og sexet, og hun vidste det. Hun satte den frie hånd i siden og skød hoften frem som en fotomodel der ventede på at fotografen skulle begynde at knipse løs.

Denne dag var hun i et par lavtaljede jeans der sad som om de var malet på hende, flade sandaler og en kropsnær sort top der fremhævede hendes alabasterhvide hud. Hun strøg en lok af sit skinnende blanke hår væk fra panden og gjorde smilet fra den blodrøde mund endnu bredere.

„Men dog,“ kurrede hun. „Se bare hvad katten har slæbt ind. Kom endelig nærmere, lille Claire, du lukker jo alt det dejlige mørke ud.“

Synet af Ysandre var en ubehagelig overraskelse. Claire havde håbet at hun var død, fordi Amelie havde haft fat i nakken på hende sidste gang hun så hende, og Amelie hørte ikke til dem der viste nåde over for modstandere.

Men her var hun, uden den mindste skramme. Noget måtte være gået helt galt siden hun stadig var i live, og Claire havde ingen mulighed for at finde ud af hvad det var. Det kunne tænkes at Ysandre selv gav sig til at fortælle om det, men chancen for at hun talte sandt var meget lille.

Claire gik indenfor. Hun holdt sig på så stor afstand af Ysandre som muligt og undgik at møde hendes øjne. Hun vidste ikke om Ysandre havde autoritet til at gøre hende fortræd. Det var bedst ikke at tage nogen chancer.

„Du skal vel tale med mr. Bishop?“ spurgte Ysandre. „Eller kommer du bare for at tude øjnene ud af hovedet over den galning du er så vild med?“

„Bishop,“ sagde Claire. „Ikke fordi det kommer dig ved, medmindre du er blevet forfremmet fra dørvogter til sekretær.“

Ysandres latter mindede om en kats hvæsen. „Meget morsomt. Men skynd dig nu hellere ind til din herre og mester. Måske opsøger jeg ham senere og fortæller ham at du ville udføre dit arbejde meget bedre hvis du ikke brugte munden så meget. Eller i det hele taget.“

Det var svært at vende ryggen til Ysandre, men Claire klarede det. Vampyrens hvæsende latter fulgte hende på vej og gav hende gåsehud langt ned ad ryggen.

Efter fem eller seks skridt strejfede iskolde fingre hendes nakke. Claire hvirvlede rundt med et sæt, tids nok til at se Ysandre trække hånden til sig.

„Hvor er du oplært som vampyr?“ spurgte Claire, ude af sig selv af raseri fordi hun var skræmt fra vid og sans. „I biografen? Du er nemlig én eneste stor og tåbelig, omvandrende kliché, og ved du hvad? Jeg er ikke spor imponeret.“

De stirrede indædt på hinanden. Ysandre smilede stadig, og Claire vidste ikke hvad hun skulle gøre, andet end at stirre tilbage.

Ysandre gav en lille, klukkende latter fra sig og smeltede sammen med mørket.

Claire blev stående et øjeblik for at være helt sikker på at hun var væk. Derefter gik hun videre ad den vej hun kendte alt for godt. Den førte ned gennem en tæppebelagt korridor til et stort, cirkelrundt atrium i marmor, kranset af en mørktonet glaskuppel, og videre gennem en anden korridor.

Ingen behøvede melde hendes ankomst. Bishop vidste altid når hun var på vej.

Hun mødte hans stirren i samme øjeblik hun trådte ind. Det gav hende en fornemmelse af at han havde stået med øjnene rettet mod døren i lang tid og ventet på hende. Kun én ting var værre end hans stirren – hans smil. Det lyste af selvtilfredshed og besidderglæde.

Han stod bag sit skrivebord med en åben bog i hånden, og det løb Claire koldt ned ad ryggen da hun genkendte læderbindet med grundlæggersymbolet. Den bog havde nær kostet hende livet inden hun havde opholdt sig i Morganville i fjorten dage, og der var gået lang tid før hun fik den første anelse om hvor betydningsfuld den var.

Det var Myrnins håndskrevne optegnelser om sine alkymistiske forsøg, om den hemmelige forskning han havde udført for Amelie, og om Morganvilles mange hemmeligheder, deriblandt detaljer som selv Claire ikke kendte til. Om portalerne. Om alt.

Den indeholdt også hurtigt nedskrevne notater om noget som hun ikke kunne udelukke var magiske besværgelser, magen til den tatovering hun havde på sin underarm. Hun vidste ikke hvad der ellers fandtes i bogen, for Myrnin kunne ikke engang selv huske det, men Bishop havde været ude af sig selv af iver for at få fat i den bog. Den var for ham det vigtigste i hele Morganville, og Claire følte sig temmelig sikker på at den var grunden til at han var dukket op.

Han lukkede bogen og stak den i inderlommen.

Det kontor han havde gjort til sit eget var stort med et tykt tæppe på gulvet, en lille, elegant sofagruppe i den ene ende og det store skrivebord i den anden. Ligesom i dag stod han altid op når man kom ind.

Tre andre vampyrer sad i gæstestolene – Myrnin, Michael Glass og en vampyr Claire ikke kendte. Hun kunne ikke engang afgøre om det var en mand eller en kvinde. Knoglestrukturen i det blege ansigt virkede feminin, men det gjorde frisuren ikke, og armene og hænderne lignede en mands.

Claire koncentrerede sig om den fremmede så hun undgik at se på Michael. Hendes ven – og han var stadig hendes ven, for han var lige så hjælpeløst fanget i denne situation som hun selv – nægtede at møde hendes øjne. Han var vred og skamfuld, og hun ønskede at hun kunne hjælpe ham, fortælle ham at det ikke var hans fejl, men hun vidste at han ikke ville tro på det.

Alligevel var det rigtigt, selv om Michael ikke havde en tatovering mage til Claires på sin underarm. I stedet havde han bidemærkerne fra Bishops tænder i halsen. Man kunne stadig se omridsene af to små hvide ar på hans blege hud. Og arrene efter Bishops bid var lige så meget et slavebrændemærke som tatoveringen.

„Claire,“ sagde Bishop tydeligt misfornøjet. „Har jeg tilkaldt dig af grunde jeg ikke længere kan huske?“

Hjertet hoppede i livet på Claire som om hun havde fået et stød med en elektrisk kvægstok. „Nej, sir,“ sagde hun stille og respektfuldt. „Jeg kommer for at bede om en tjeneste.“

Bishop pillede fraværende ved sin skjortes ærmeopslag. Han var klædt i sort jakkesæt denne dag. Skjorten var hvid, men så ud til at have kendt bedre tider. „Så er svaret nej. Var der andet?“

Claire vædede nervøst læberne med tungen. „Det er ikke noget særligt. Jeg vil gerne have lov til at besøge Shane. Bare i nogle få ...“

„Jeg sagde nej, som jeg allerede har gjort de første halvtreds gange,“ afbrød Bishop, og hun følte hans vrede og irritation som en knitren i luften.

Michael og den fremmede vampyr stirrede truende på hende, men hun var helt sikker på at Michael gjorde det mod sin vilje. Myrnin, som var klædt i noget der lignede et par bukser hentet i en genbrugsbutiks affaldsspand, en skødefrakke fra 1700-tallet og flere lag farvestrålende og hæslige halskæder, lod bare til at kede sig. Han gabte ugenert og fremviste sine sylespidse hugtænder.

„Jeg er træt af at høre på dine plagerier, Claire,“ sagde Bishop.

„Så skulle De måske sige ja og få det overstået.“

Bishop knipsede med fingrene. Michael rejste sig som en marionet der blev dirigeret af et snoretræk. Hans øjne lyste af desperation, men han lod ikke til at kunne stille noget op.

„Hvis jeg husker rigtigt, er Shane din ven, Michael.“

„Ja.“

„Ja, herre.“

Michaels adamsæble bevægede sig op og ned som om han slugte en stor klump. „Ja, herre.“

„Godt, hent ham. Og sørg for en presenning så vi ikke får svinet gulvtæppet til. Claire har ret. Det er på tide at få dette irritationsmoment fjernet én gang for alle.“

„Nej, nej!“ udbrød Claire forfærdet og tog et skridt frem, men Bishop standsede hende med sit gennemborende blik. „Det var ikke min mening ... gør ham ikke fortræd! Michael, du må ikke gøre det. Du må ikke!“

„Jeg kan ikke andet end at adlyde,“ sagde Michael. „Det ved du godt.“

Det vidste hun. Han gik hen mod døren, og Claire så for sig hvad der ventede – Michael der kom slæbende med Shane og tvang ham ned på knæ på gulvet, og Bishop ... Bishop ...

„Undskyld,“ sagde hun hurtigt. „Jeg spørger aldrig igen. Jeg sværger.“

Bishop skød de buskede grå øjenbryn i vejret. „Det er netop meningen med det hele. Jeg fjerner knægten og med ham risikoen for at du bryder dit ord.“

„Vær nu ikke så hård, gamle mand,“ sagde Myrnin og rullede med øjnene. „Tøsen er en forelsket teenager. Lad hende dog se ham. Det vil gøre meget mere ondt i den sidste ende. Afskedens time har sin egen, sørgmodige sødme, synger barderne. Om det passer, ved jeg ikke. Jeg har aldrig taget afsked med nogen.“ Han opførte en pantomime som om han flåede noget midt igennem med hænderne. „Jo, for resten. En enkelt gang, men det tæller ikke.“

Claire glemte at trække vejret. Hun havde ikke ventet at Myrnin ville blande sig, selv om hans støtte ikke var nogen trøst. Men han havde fået Bishop til at tænke sig om, og hun forholdt sig meget stille for ikke at forstyrre ham.

Bishop løftede hånden. „Vent, Michael. Claire, jeg har en opgave til dig, og jeg vil råde dig til at løse den til min tilfredshed hvis du ønsker at knægten skal leve endnu en dag.“

Kvalmen vældede op i Claire. „Hvad skal jeg gøre?“

„Aflevere noget.“ Bishop åbnede et fornemt udskåret træskrin som stod på skrivebordet. Det var fyldt med små skriftruller, alle holdt sammen af røde silkebånd som var forseglet med voks. Han valgte et – tilsyneladende tilfældigt – og rakte det frem.

„Hvad er det?“

„Det ved du godt.“

Det gjorde hun. Det var en dødsdom. Hun havde set for mange af dem til at tage fejl. „Jeg kan ikke ...“

„Jeg kan beordre dig til at tage den, men hvis det er nødvendigt, ser jeg ingen grund til at opfylde dit ønske. Dette er betingelserne, lille Claire. Shanes liv for noget så enkelt som at aflevere en besked.“ Bishop løftede skriftrullen en anelse. „Nægter du, sender jeg en anden, og så dør Shane, og resten af din dag er ødelagt.“

Claire gjorde en anstrengt synkebevægelse. „Hvorfor overhovedet give mig et valg? Det har De aldrig gjort før.“

Bishop viste tænder, ikke så meget at hugtænderne trådte frem, men det gjorde ham ikke mindre truende. „Fordi jeg ønsker at fjerne din sidste tvivl om din rolle her i Morganville. Du tilhører mig. Jeg kunne bare sende dig af sted, men jeg er så venlig at tillade dig at vælge.“

Claire tog skriftrullen og vendte den i hånden. Der stod et navn skrevet med ganske små bogstaver ved siden af seglet der holdt det røde silkebånd på plads. Kriminalbetjent Joe Hess.

Hun løftede hovedet med et ryk. „De kan ikke ...“

„Tænk grundigt over dine næste ord, Claire,“ afbrød Bishop. „Hvis de handler om hvad jeg kan tillade mig at gøre i min egen by, bliver det dine sidste. Det er et løfte.“

Claire lukkede munden. Bishop smilede.

„Det var bedre,“ sagde han. „Gå nu og aflever skriftrullen. Når du kommer tilbage, skal du få lov til at møde knægten, bare denne ene gang. Nu forstår du vel hvor godt vi kan komme ud af det med hinanden hvis vi bare prøver?“

Skriftrullen føltes tung som bly i Claires hånd, selv om den ikke bestod af andet end papir og voks.

Hun nikkede.

„Så af sted med dig,“ sagde Bishop. „Jo før du har løst opgaven, jo hurtigere får du dine to minutter i din elskedes arme. Farvel så længe, min pige.“

Claire mærkede Michaels blik. Hun turde ikke møde hans øjne. Hun var bange for at se vrede og skuffelse i dem. Én ting var at blive tvunget til at være djævelens håndlanger, noget helt andet var at vælge at tjene ham.

Hun skyndte sig ud af kontoret.

Da hun nåede ud i det stikkende solskin på marmortrappen, løb hun så hurtigt fødderne kunne bære hende.


Læseprøven er slut, men det er bogen ikke ...
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